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MAGNETYCZNE LAMPY SZYNOWE

magnetic track lights
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Rodzaje systemdw szynowych

Types of track systems

‘ (o] )]
ON/OFF | o

Podstawowa opcja, w ktérej system szynowy dziata jak tradycyjne
oéwietlenie. Oprawy umieszczone na szynie wigcza sie za
pomocqg tradycyjnego przetqcznika na Scianie. Do systemu
ON/OFF przeznaczone sq oprawy z oznaczeniem N.

The basic option in which the rail system works like traditional
lighting. Fixtures placed on the rail, it turns on using the traditional
one switch on the wall. Down ON/OFF system, luminaires with
the N marking are intended.
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ZIGBEE/TUYA

Kazdq oprawq mozna sterowaé za pomocq smartfona, réwniez
za posrednictwem komend gfosowych. Dostepne sq m.in. takie
funkcje jok przyciemnianie, zmiana barwy $wiatta, czy fqgczenie
lamp w grupy. System opiera sie na fqcznoici przez Zigbee.
Przeznaczone sq do niego oprawy z oznaczeniem Z.

Each luminaire can be controlled using a smartphone, also via
voice commands. Accessible are, among others, functions such
as dimming and color changing lights, or combining lamps into
groups. The system is based on Zigbee connection. Fixtures
are designed for it with Z marking.

OPRAWY W TYM SYSTEMIE WYMAGAJA ZASTOSOWANIA BRAMEK!
LUMINAIRES IN THIS SYSTEM REQUIRE THE USE OF GATES!

DALI

—

Pozwala podzieli¢ oprawy na grupy, ktérymi mozna zarzqdzaé oraz daje
mozliwo$¢ $ciemniania opraw. System ten wymaga stworzenia nowej lub
dostosowania obecnejinstalacijielektrycznej. Na icianie umieszczamy urzqdzenie
sterujqce, ktére pozwala na cyfrowe zarzqdzanie $wiattem. Do systemu DALI
przeznaczone sq oprawy z oznaczeniem D.

It allows you to divide the luminaires into manageable groups and allows you
to dim the luminaires. This system requires the creation of a new or adaptation
of the current electrical installation. We place a control device on the wall that
allows for digital light management. Luminaires marked D are intended for

the DALI system.
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@ MOOOTN m
aaripp moooid [

@ zigbee M0001Z [

@ MO0023N @

@ zigbee M0023Z [ WH |

% MOOO02N
@aLfp M0002D

@ zigbee MO0002Z

@ MO0024N

72 zigbee M0024Z

ENEN -1 -] -

LED
int(W)

12w

2w

12w

12w

LED
int(w)

18W

18W

18W

18W

48V

48V

48V

48V

48V

48V

48V

48V

48V

48V

634.27Im

634.27Im
634.27Im

634.27Im

634.27Im

125.71Im

125.71Im

125.71Im

125.71Im

125.71Im

@RI /A
3000k 290 P20 —

3000K 290 P20 —_—

2700-5000K 290 IP20 —_—

3000K 290 IP20 _—

2700-5000K 290 IP20 —_—

25

60

m & A

3000K 290 IP20

3000K =290 IP20 —_—

2700-5000K 290 IP20 _—

3000K 290 IP20 —_

2700-5000K =90 IP20 —_—
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d ! : ; int(w) l] LN Em SAF
~ i @ mooosN [ 8w 48V M0.gIm 3000k 290 P20 — —
b
f i . aacipp mooosd [JEJ 18w 48v mos9m 3000k 290 P20 — S
',?t' @zigoee Mooosz [ 18w 48V mo0s89im  2700-5000k 290 P20 —
' @ M0028N [WH] 18W 48V 11089Im 3000k 290 P20 — — S
@zigbee M0028Z [WH| '18W 48V 1110.89Im 2700-5000K 290 1P20 — '

— F = — u—-—-‘_"a-

g7’
2
4
J
=k o A ST
@ mooosN R W 48v 34013Im 3000K 290 P20 24° —
aoncipy mooosD [ ew  48v 34013Im 3000K 290 IP20 24° '
@zigbee M0003Z [JE ow 48V 34013m  2700-5000k 290 P20 24°
@ MOO25N [WH| 6w 48V 340.3Im 3000k 290 P20 24° — /S
@zighee M0025Z [ WH| ©6W 48V 340.13Im  2700-5000K 290 IP20  24° '
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LED
int(w)

12w

12W
12w
12W

12w

b

665.95Im

665.95Im

665.95|m

665.95|m

665.95|m

1048.8Im

1048.8Im
1048.8Im

1048.8Im

1048.8Im

3000K

3000K

2700-5000K

3000K

2700-5000K

3000K

3000K

2700-5000K

3000K

2700-5000K
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72 zigbee

MO007N m

LED
int(w)

48V

48V

48V

48V

48V

322.58Im

322.58Im

322.58Im

322.58Im

322.58Im

3000K

3000K

2700-5000K

3000K

2700-5000K

IP20

IP20

P20

P20

IP20
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24°
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24°

24°
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LED
int(w)

5W

5W

5W
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48V

48V

48V

48V

48V

361.48 Im

361.48Im

361.48Im

361.48 Im

361.48Im

3000K

3000K

2700-5000K

3000K

2700-5000K

P20

IP20

P20

P20

P20
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72 zigbee M0031Z

Q008

48V

48V
48V

48V
48V

663.71Im

663.71Im
663.71Im
663.71Im

663.71Im

3000K

3000K

2700-5000K

3000K

2700-5000K
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P20
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IP20

IP20

/A

L

24°
24°
24°
24°
24°

NENEIN©)
L LS LE
RN

S

m
(4

LED
int(w)

20W

20W

20W

20W

20W

48V

48V

48V

48V

48V

1332.1Im

1332.1Im

1332.1Im

1332.1Im

1332.1Im

3000K

3000K

2700-5000K

3000K

2700-5000K

P20

IP20

IP20

IP20

IP20
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LED
int(W)

48V

48V

578.368Im

578.368Im
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3000K
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int(w)
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361.48Im

361.48Im
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48V

48V

48V

48V

48V

783.846Im

783.846Im

783.846Im

783.846Im

783.846Im

3000K
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2700-5000K
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2700-5000K

IP20

P20

P20
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int(W)
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1n,5W
1,5W
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48V
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855.016Im
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int(w)
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8W

8W

48V
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AKCESORIA

accesories

#ERAFUNKCJONALNOSCI

#eraoffunctionality
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MAOOOI
ZASILANIE SZYNY PRZY UZYCIU
ZASILACZA ZEWNETRZNEGO
power supply for track using
an external driver

MAOO018
ZASILANIE SZYNY PRZY UZYCIU
ZASILACZA ZEWNETRZNEGO
power supply for track using
an external driver

MAOO002
ACZENIE ZASILANIA
POMIEDZY DWOMA SZYNAMI

internal track connector

MAOO19
ACZENIE ZASILANIA
POMIEDZY DWOMA SZYNAMI

internal track connector

MAOOO3
EACZENIE ZASILANIA
POMIEDZY DWOMA SZYNAM|,
GDY UZYTY JEST KATOWNIK

flexible internal track connector

13,5

MAO0020
ACZENIE ZASILANIA
POMIEDZY DWOMA SZYNAMI,
GDY UZYTY JEST KATOWNIK

flexible internal track connector

13,5

MAO004
ZASILACZ WEWNETRZNY 100W
internal power supply T00W

MAOO21
ZASILACZ WEWNETRZNY 100W
internal power supply TOOW

593



MAOOO0S5
ZASILACZ WEWNETRZNY 200W
internal power supply 200W

32

26

MAO022
ZASILACZ WEWNETRZNY 200W
internal power supply 200W

32

26

MAOOTO0
PODSUFITKA

canopy for external power supply

130

MAOO0O6
ZASILACZ DALI 100 W
Dali power supply 100W

25

20

MAO026
PODSUFITKA

canopy for external power supply

130

MAOOT11
ZASLEPKA KONCOWA
DO SZYN WPUSZCZANYCH

end cap for recessed mounting tracks

MAOQO27
ZASLEPKA KONICOWA
DO SZYN WPUSZCZANYCH

end cap for recessed mounting tracks

MAOQO12
ZASLEPKA KONICOWA DO SZYN
NATYNKOWYCH GtEBOKICH

end cap for deep surface-mounted tracks

594

MAQ0028

ZASLEPKA KONCOWA DO SZYN
NATYNKOWYCH GtEBOKICH

end cap for deep surface-mounted tracks

N
|
2

7
)
<
N
0

MAOQ13
tACZNIE KATOWNIKA WPUSZCZANEGO
Z SZYNA LUB SZYNA+SZYNA DOTYCZY
TYLKO SZYN WPUSZCZANYCH
connector for recessed track and recessed
corner or track+track. Only for recessed
mounting tracks.

21,5
1,5
MAOOO7
ZASILACZ ZEWNETRZNY 200W
external power supply 200W
3

, 150

MAOOO0S8 [ |
O ® ZESTAW LINEK DO POWIESZENIA

SZYN NATYNKOWYCH = »r o0
. . - @>»0OO0
pendant kit for surface mounting tracks o

o e \ 150
¢ o [ )

& ZESTAW LINEK DO POWIESZENIA R
g c o o o © 0o
= AT . SZYN NATYNKOWYCH — C>»P00
@ pendant kit for surface mounting tracks 883338
MAOOO9
DO tACZENIA SZYNA + SZYNA o o o o 25
DOTYCZY SZYN NATYNKOWYCH 0
track connector for surface mounting tracks
'f’i@\
MA0025 .

DO tACZENIA SZYNA + SZYNA
DOTYCZY SZYN NATYNKOWYCH

track connector for surface mounting tracks

10

MAO029
tACZNIE KATOWNIKA WPUSZCZANEGO
Z SZYNA LUB SZYNA+SZYNA DOTYCZY
TYLKO SZYN WPUSZCZANYCH
connector for recessed frack and recessed
corner or track+track. Only for recessed
mounting tracks.




2
% MAOO14 IRED
BRAMKA
gateway
[
6
MAOO15 .
PANEL KONTROLNY ZIGBEE/TUYA ' 10,2
Zigbee/Tuya control panel
8,6

MTOO18
SZYNA NATYNKOWA GLEBOKA 1M

Im deep surface-mounted magnetic track

MAOQOO16

tACZENIE ZASILANIA, GDY UZYTY JEST
tACZNIK MECHANICZNY ,T”

flexible power supply for ,T" connector

ﬂa%

MTOO019
SZYNA NATYNKOWA GLEBOKA 2M

2m deep surface-mounted magnetic track

200

2,8

MTO035

tACZENIE ZASILANIA, GDY UZYTY JEST
tACZNIK MECHANICZNY ,T”

flexible power supply for ,T" connector

ﬂa%

MTO003
KATOWNIK GtEBOKI.
MONTAZ NA SUFIT LUB SCIANE.
DO SZYN GtEBOKICH

corner 90° for deep tracks

MAOQOO17

ZASLEPKA KONICOWA
DO SZYN NATYNKOWYCH

end cap for surface mounting tracks

S —

MTO0020
KATOWNIK GtEBOKI.
MONTAZ NA SUFIT LUB SCIANE.
DO SZYN SZYN GtEBOKICH

corner 90° for deep tracks

MAOO030

ZASLEPKA KONICOWA
DO SZYN NATYNKOWYCH

end cap for surface mounting tracks

MTO004
KATOWNIK GtEBOKI DO UZYCIA
PRZY USKOKU NA SUFICIE.
DO SZYN GtEBOKICH
ceiling/upceiling corner

for MTO001, MTO002

‘i_

MTOOO01
SZYNA NATYNKOWA GLEBOKA 1M

Im deep surface-mounted magnetic track

b -

MTOO021
KATOWNIK GtEBOKI DO UZYCIA
PRZY USKOKU NA SUFICIE.
DO SZYN GtEBOKICH
ceiling/upceiling corner
for deep tracks

W—

596

MTO002
SZYNA NATYNKOWA GLEBOKA 2M

2m deep surface-mounted magnetic track

200

MTOO005
KATOWNIK GtEBOKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN GtEBOKICH

wall/ceiling corner

for deep tracks

MTO0022
KATOWNIK GtEBOKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN GtEBOKICH

wall/ceiling corner
for deep tracks

597



MTOO10
KATOWNIK SCIANA/SUFIT
DO SZYN WPUSZCZANYCH

wall/ceiling corner
for recessed mounting tracks

MTO006
SZYNA WPUSZCZANA 1M

magnet frack recessed mounting Tm

550 20 ‘ MT0027

KATOWNIK SCIANA/SUFIT
6,8
MTOO00O7 : DO SZYN WPUSZCZANYCH

SZYNA WPUSZCZANA 2M "
L q 0D - wall/ceiling corner
magnet track recessed mounting Zm 4 5,5 for recessed mounting fracks
A
100
100 PX] —
=
MT0023 MTOOTT
f 68 SZYNA NATYNKOWA PEYTKA TM
- ) SZYNA WPUSZCZANA TM 2,813 Im shallow surface-mounted magnetic track 8
i magnet track recessed mounting Tm AEE .
' 17
200
s 200 2,81 i
MTOO24 T MTOO.|2 2,8
: SZYNA NATYNKOWA PLYTKA 2M
= SZYNA WPUSZCZANA 2M 2m deep surface-mounted magnetic track 2,8
magnet frack recessed mounting 2m
17
100
PY ] —
MTOO008 MTO0028 28
KATOWNIK. MONTAZ NA SUFIT Y SZYNA NATYNKOWA PLYTKA TM
LUB SCIANE. DO SZYN WPUSZCZANYCH i} 1m shallow surface-mounted magnetic track 28
corner 90° for recessed mounting tracks o 4
17
===
200
2,81 |
MT0025 MT0029
KATOWNlK. MONTAZ NA SUFIT SZYNA NATYNKOWA PLYTKA 2M
LUB SCIANE. DO SZYN WPUSZCZANYCH !QI 2m deep surface-mounted magnetic track 28
corner 90° for recessed mounting tracks I |
17
MTO009
KATOWNIK DO UZYCIA MTOO013
PRZY USKOKU NA SUFICIE. KATOWNIK PLYTKI SCIANA/
DO SZYN WPUSZCZANYCH /SUFIT. DO PLYTKICH SZYN. ‘
ceiling/upceiling corner wall/ceiling corner for shallow tracks 28
for recessed mounting tracks 2,}%
MTO0026
- KATOWNIK DO UZYCIA MTO030
/ / PRZY USKOKU NA SUFICIE. KATOWNIK PtYTKI SCIANA/
r DO SZYN WPUSZCZANYCH /SUFIT. DO PLYTKICH SZYN.
ceiling/upceiling corner wall/ceiling corner for shallow tracks 2'8‘ __—
= ~3 10

for recessed mounting tracks

N
©
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MTOO014
KATOWNIK PEYTKI.

MONTAZ NA SUFIT LUB $CIANE.

DO PLYTKICH SZYN.

corner 90° for shallow tracks

MTO0034
LACZNIK ,T” PEYTKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN PLYTKICH.

T-shape corner for shallow tracks

6,5

MTOO031

KATOWNIK PLYTKI.

MONTAZ NA SUFIT LUB SCIANE.

DO PLYTKICH SZYN.

corner 90° for shallow tracks

MTO0036
SZYNA NATYNKOWA,
GLEBOKA, tUK.

surface-mounted track, deep, arch.

MTOO015
tACZNIK , T GLEBOKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN GtEBOKICH.

T-shape corner for deep tracks

MT0032
tACZNIK , T GLEBOKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN GtEBOKICH.

T-shape corner for deep tracks

MTO016
tACZNIK 7" DO SZYN
WPUSZCZANYCH. MONTAZ
NA SUFIT LUB SCIANE.

T-shape corner for recessed mounting tracks

68

13

© O o O oO o O 9

MTOO033
tACZNIK , T GtEBOKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN GtEBOKICH.

corner 90° for deep tracks

68

MTOO017
tACZNIK ,T” PtYTKI SCIANA/
/SUFIT. DO SZYN PLYTKICH.

T-shape corner for shallow tracks

28

N

MTO037
SZYNA NATYNKOWA,
GLEBOKA, tUK.

surface-mounted track, deep, arch.
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Szyna gleboka ma gtebokosé 5¢cm i jest montowana
na suficie, $cianie lub linkach stalowych jako system
wiszqcy. Jest kompatybilna z kazdym typem adaptera
i zasilacza. W komplecie posiada przystone.

The deep track has a depth of 5 cm and can be moun-
ted on the ceiling, wall, or suspended with steel cables
as a hanging system. It is compatible with any type of

adapter and power supply. It includes a cover.

Szyna ptytka ma gtebokos¢ 2,8 cm i jest montowana
na suficie, $cianie lub linkach stalowych jako system
wiszgcy. Zasilacz  wewnetrzny oraz  adaptery
niektérych opraw sq wyzsze i nie bedq sie licowaty
z szynq plytkg. W komplecie posiada przystone.

The shallow track has a depth of 2,8 cm and can be
mounted on the ceiling, wall or suspended with steel
cables as a hanging system. The internal power supply
and adapters for some fixtures are higher and will not
be flush with the shallow track. It includes a cover.

Szyna podtynkowa jest wpuszczana do sufitéw
podwieszanych, $cian karton-gips. Licuje sie z ich
powierzchnig. Kompatybilna zkazdym typem adaptera

i zasilacza. W komplecie posiada przystone.

The recessed track is installed into suspended ceilings
and drywall walls, sitting flush with their surface. It is
compatible with any type of adapter and power sup-
ply. Itincludes a cover.



ZASILACZE

power supplies

#ERAFUNKCJONALNOSCI

#eraoffunctionality
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MAOOO5/MA0022
MAOOO6

MAOOO5/MA0022
MAOOO6

MAOOO5/MA0022
MAOOO6

MAOO0O07

MAOOOT/MAOO18

MAOO0O7

MAOOO1/MA0O18

MA0OO7

MAOO01/MA0018
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SCHEMATY tACZENIA SZYN

track connection diagrams

#ERAFUNKCJONALNOSCI

#eraoffunctionality
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MTOOO4
MTO021

é % ’
|
1
'
v
\

MTO001/MTO0018
MT0002/MT0019

MTOO005
MTO0022

.
/
i
'
'

" MAOOT2
MAO028

MAOOO03

MAO003
MAO0020

MAO0020

MTO003

q MAO0009

MTO001,/MT0018

MT0002/MT0019

5

MAOO002
MAOQOT9

;

MAOO008
MAOO024

o1



MTOO10

MT0027 MT0008

MT0006,/MT0023 MT0025

MT0007 /MT0024

S—)

- .~

- .~

MAOOO3 MAOOO3
MAOO20 MAOO20

MAOOO3
MTOOI10 MAOO20

MTOO27

MTOOO9
MTOO26

‘ MAOOT]
" MAOO27

MAOQO13
MAO029
:IJ MAOO013/MA0029 x2

MTO006,/MT0023

MT0007 /MT0024

MAO002/MAO019
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MTOO11 /MT0028

MT0012/MT0029

614

MTOO14
MTOO031

MAOO003
MAO0020

. MAO003
MAO020

MTOO013
MTO030

’
i
,
'
v
\
N

MAOQO17
MAOOQ30

MAO009
MAO0025

O— 9

MTOO011 /MT0028

MTO0012/MT0029

S
MAOOO8
MAOO024

MAO002/MA0019
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SKORZYSTAJ Z AUTORSKIEGO

KONFIGURATORA MAXLIGHT MAGNETIC
Try out Maxlight’s Magnetic configurator

Zbudowanie magnetycznej instalacji szynowej nie jest trudne. Z pomocg przyjdzie Ci nasz
konfigurator, w ktérym dobierzesz odpowiedni system, ksztatt i wymiary dopasowane
do Twojego projektu. To narzedzie przeliczy wszystkie elementy, ktérych bedziesz
potrzebowaé. Po konfiguracji otrzymasz kompletng liste produktéw. Zanim zaczniesz
projektowaé instalacje, poznaj dostepne opcje i sprawdz, ktéra najlepiej pasuje do Twojej

przestrzeni.

Building a magnetic track lighting system is not difficult. Our configurator will assist you

in selecting the appropriate system, shape, and dimensions tailored to your project. This tool

will calculate all the elements you will need. After configuration, you will receive a complete
list of products. Before you start designing the installation, familiarize yourself with the available

options and determine which one best suits your space.

konfigurator.max-light.com
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LAMPY SZYNOWE 3F
3F track lights

#ERAFUNKCJONALNOSC]

#eraoffunctionality
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10,2 cm

CHARON w am A s
S0013 E 15W 230V 1327Im 3000K 90+ IP20 38°  TRIAC v v
S0014 m 15W 230V 1327Im 3000K 90+ P20 38° TRIAC v v
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66,2 cm

5cm
LINEAR S o A g =
$0007 IEZ8 sw  230v 1700m  3000k4000K 80 P20 100° — vV
$0009 [wa] 18w 230v 1700m 3000KA4000K g9 1p20 1000 — v
B IG,Gcm )

120,8.cm T
Scm
N

LINEAR & o A S
$0008 Il  ssw  230v 3400m  3000K/4000k 80 P20 100° € — VvV
$0010 [wh] 36w 230V 3400m 3000K/4000K 80 P20 100° — v vV
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8cm

18,5cm

9

2x50W

d

230V
230V

b

230V

18,5cm

IP20
IP20

1P20

&)
0FT.
0FT.
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15cm
25cm
PISTOL w b o
$0005 [wh] 12w 230V 750im 3000K 90  IP20
$0006 I3 v 230v 750m 3000K 90 P20

25°
25°

I @
<&

AR
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oA SHINEMAKER 8 & m ¢ A .

§ SAen Ry e e e $0015 [wa ] 230V 1327m 3000k 90+ P20 36", 0BBMM v V7
; S L e $0016 [ BK | 230V 1327m 3000K 90+ P20 36° .,  068MM VvV Vv

SR HONEYCOMB

RNGGod [

*4000K for order




160

38

8147
TULIPE T 2 4
$0017 [wi] B2 W3W 20 P20
$0018 Bl 2 o 3w P00
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MAXLIGHT track lighting system is available in surface

System o$wietlenia szynowego MAXLIGHT wystepuje w
version or can be suspended with suitable accessories for

wersji natynkowej lub moze byé podwieszany przy zastosowaniu
suspension.

odpowiednich akcesoridw.
Uiyte komponenty/Components used:

ryc.1 Montaz szyny do sufitu / Track - ceiling mounting
1x MHT1-C/R
) NN T =
— = —=
MHT1-100 E MHTI-N
1x MHT1-100

MHT1-C/R &
i
(ﬂj -
e
1x MHT1-N
] )
3-fazowe systemy o$wietlenia szynowego majg bardzo praktyczne zastosowanie i mozna ich uzywaé w réznych typach wnetrz.
Szerokie mozliwosci wykorzystania kierunkowych opraw szynowych pozwalajg wyrdini¢ wybrane elementy w Twoim mieszkaniu oraz
OTIUM S0004 CHARON S0013

niezaleznie od siebie oswietli¢ poszczegdlne strefy.
3-circuits Track Lighting Systems can be configured for practical purposes and used in different interiors. Flexibility of directio-

nal spotlight fixtures can highlight particular items in your apartment and illuminate specific zones separately. In easy way you can set
UWAGA! MONTAZU POWINNA DOKONAC 0SOBA POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA

CAUTION! INSTALLATION MUST BE PERFORMED BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN

up own system which enable to illuminate precisely complicated spaces, according to your needs.

633
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ryc.2a Zawieszenie szyny przy uzyciu zestawu do zawieszenia MHT1-KIT (max.
dt. zwisu 2,0m) / Suspension of track using suspension kit MHT1-KIT (max.

WA, SSSSSSSTINSINNENIESSSE - suspension length 2,0m)

\ / \/
\/ \__."

Uzyte komponenty/Components used:
N 1X MHTI-GR
) P .<| ﬁ X -
MHT1-200 _ @)
\/ \ 3% MHT1-KIT

\/ \/
max. 2,0m 1T/
: _ 1x MHT1-200 \/

ryc.2b Zawieszenie szyny przy uiyciu akcesoriow: zawiasie linkowe MHT1-P50
+ uchwyt do szyn krotki MHT1-P1 (max. dt. zwisu 5,0m) / Suspension of track
using accesories: track suspension MHT1-P50 + standard short clamp for track

MHT1-P1 (max. suspension length 5,0m)

MHT1-C/R

Uzyte komponenty/Components used:
1x MHT1-C/R 3x MHT1-P50

MHTI-C/R MHTI-200 _ 0
v |

\
1x MHT1-200
max. 5,0m _ —
3x MHT1-P1
1x MHTI-N
om s

ryc.3 Przekroj szyny / Track section
L1,12,13 - faza1, 2, 3/ phase (live conductor) 1,2, 3
N- przewad neutralny / neutral conductor

31 mm

@b

rowek biegunowosci uziemienia
/ ground polarity groove

32.5mm

krawgd? polaryzacji
/ polarity ridge

Przy planowaniu systemu szynowego nalezy zachowac ciggtos¢ polaryzacji. Jak pokazano na schematach przyktadowych systemdw (stro-
na 140-145), czerwona linia wskazuje rowek polaryzacji uziemienia w szynie.
When planning a track layout continuous polarity is necessary. As shown in diagrams |(page 140-145) the red line indicates ground

polarity groove on the track.



Przedstawione ponizej schematy przedstawiajg niektore z popularnych uktaddéw, ktdre mozna tatwo zbudowac za pomocg naszych kom-
ponentow systemow szynowych MAXLIGHT. Sprawdz potozenie rowka na schemacie, aby upewnic sig, ze zachowana jest wtasciwa pola-

ryzacja.

Below listed diagrams shows some of popular layouts easy to build up with our MAXLIGHT track systems components. Check the groove

position on the diagram to ensure correct polarity.

SYSTEM PODKOWA SYSTEM ES
== e p 0 ,Ni'ITH_IL MHT'I-II.i
;PiMHTH./R MHT1-IL MHT1-|./R_H; ;f TN l J
1 ; i

l MHTI-N MHTI-N s <[] MHTI-L/R MHT]-L/R_[f' —_— C

PODEACZENIE ZASILANIA PRZEZ
tACZNIK PROSTY ZASILAJACY MHT1-IL

POWER CONNECTION VIA
MIDDLE FEED CONNECTOR MHT1-IL

_ PODLACZENIE ZASILANIA PRZEZ
KONCOWKE ZASILAJACA LEWA MHT1-C/L

POWER CONNECTION VIA
END FEED LEFT MHT1-C/L

SYSTEM EM SYSTEM PROSTOKAT
MHTI-T/L
A TR . WHT-UR lrl_-ﬁn-ua MHT1-‘L;R._L:I
| MHTIN MHTIN - [ 'il'I_MHH-L/R MHT1-L/R_::

MHTI-C/R

PODLACZENIE ZASILANIA PRZEZ
KONCOWKE ZASILAJACA PRAWA MHT1-C/R

POWER CONNECTION VIA
END FEED RIGHT MHT1-C/R

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

4X MHTI-100 h

2X MHTI-LIR v

2X MHTI-N ) am|
DRGSR -~ R ee——

636

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

5X MHTI-100 h

2% MHTI-UR v .- 7

2% MHTI-UL V ‘ *
1X MHTI-N ) |
DUUUIVEN . | —— e

PODtACZENIE ZASILANIA PRZEZ
tACZNIK L PRAWY MHT1-L/R

POWER CONNECTION VIA
L CONNECTOR RIGHT MHT1-L/R

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

5X MHTI-100 _

2X MHTI-LUR v

1X MHTI-TL i

2X MHTI-N )

1X MHTI-C/R - -

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

2X MHT1-100

2X MHT1-200

4X MHTI-L/R

—
—
\ 4
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SYSTEMTE1 SYSTEM TE 2
= ) — — = .
¢ — N mc - D o)
MHTI-N MHTW MHTI-N MHTI-N MHT1-T/L ] MHTI-N
MHTI-C/R ”r wn- 4
~ PODEAGZENIE ZASILANIA PRZEZ PODtACZENIE ZASILANIA PRZEZ
KONCOWKE ZASILAJACA PRAWA MHT1-C/R tAGZNIK T LEWY MHT1-T/L
POWER CONNECTION VIA POWER CONNECTION VIA
END FEED RIGHT MHT1-C/R T CONNECTOR LEFT MHT1-T/L
UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED: UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:
2X MHTI-100 _ : 2X MHTI-100 h
1X MHT1-200 ‘ 1X MHT1-200 ‘
1X MHTI-T/L i 9 1X MHTI-T/L 9
2X MHTI-N ' @ 3X MHTI-N @
1X MHTI-C/R _ ——=k

SYSTEM TE 3 SYSTEM EL
|t = I o) Dy = i
MHT1-N MHT1-T/L 3] MHT1-N d MHT1-L/R MHT1-G/R
W] 1] MHTI-N
PODLACZENIE ZASILANIA PRZEZ  PODEAGZENIE ZASILANIA PRZEZ
LACZNIK T LEWY MHT1-T/L KONCOWKE ZASILAJACA PRAWA MHT1-C/R
POWER CONNECTION VIA POWER CONNECTION VIA
T CONNECTOR LEFT MHT1-T/L END FEED RIGHT MHT1-C/R
UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED: UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:
3X MHTI-100 _ ; 1X MHT1-100 ‘
1X MHTI-T/L i 1X MHT1-200 ‘
3X MHTI-N ‘ = 1X MHTI-UR v \
1X MHTI-N ‘ am|
1X MHTI-C/R _ ——==0
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SYSTEM PROSTY 2

SYSTEM PROSTY 3

SYSTEM KWADRAT SYSTEM PROSTY 1
;\/IH‘T;-L/R MHT.1I-L/R
MHTI-N MHT1-G/R

MHTI-UR MHTI-L/R

PODtACZENIE ZASILANIA PRZEZ
LACZNIK L PRAWY MHT1-L/R

POWER CONNECTION VIA
L CONNECTOR RIGHT MHT1-L/R

~ PODLACGZENIE ZASILANIA PRZEZ
KONCOWKE ZASILAJACA PRAWA MHT1-C/R

POWER CONNECTION VIA
END FEED RIGHT MHT1-C/R

MHT1-N

MHT1-I MHT1-C/R

~ PODLACGZENIE ZASILANIA PRZEZ
KONCOWKE ZASILAJACA PRAWA MHT1-C/R

POWER CONNECTION VIA
END FEED RIGHT MHT1-G/R

MHT1-N MHT1-IL MHT1-C/R

PODLACZENIE ZASILANIA PRZEZ
tACZNIK PROSTY ZASILAJACY MHT1-IL

POWER CONNECTION VIA
MIDDLE FEED CONNECTOR MHT1-IL

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

4X MHTI-I00 _

4X MHTI-LR v

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

1X MHTI-100 _
1X MHTI-N ‘ am|
PUCE — | —=

2X MHT1-1

X MHTI-

1X MHTI-N

1X MHT1-C

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

00_
B, T

=

o

UZYTE KOMPONENTY/COMPONENTS USED:

2X MHTI-100 _

1X MHTI-IL - T

2X MHTIN =
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AKCESORIA SYSTEMOW 3F

3F track system accesories

#ERAFUNKCJONALNOSCI

#eraoffunctionality
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AKCESORIA SYSTEMOW SZYN 3-FAZOWYCH

3-CIRCUITS TRACK SYSTEM ACCESORIES

MHT1-AD-BK
ADAPTER DO LAMP WISZACYCH NA
SZYNE 3-FAZOWA, CZARNY
adapter for 3-circuits
pendant lights, black

MHTT1-A-BK
LACZNIK LAMANY CZARNY

black track break connector

MHT1-AD-WH
ADAPTER DO LAMP WISZACYCH NA
SZYNE 3-FAZOWA, BIALY
adapter for 3-circuits
pendant lights, white

i)

)

MHT1-A-WH
LACZNIK EAMANY BIALY

white track break connector

MHTT1-100-BK

100

MHT1-C/L-BK
ZASLEPKA KONICOWA,
LEWA, CZARNA
end cup, left, black

SZYNA TROJFAZOWA 1M, CZARNA

3-circuits track 1m, black

100

Iy

MHT1-C/L-WH
ZASLEPKA KONICOWA,
LEWA, BIALA
end cup, left, white

MHT1-100-WH

SZYNA TROJFAZOWA 1M, BIALA

3-circuits track 1m, white

MHTT1-200-BK

200

MHT1-C/R-BK
ZASLEPKA KONICOWA,
PRAWA, CZARNA
end cup, right, black

SZYNA TROJFAZOWA 2M, CZARNA

3-circuits track 2m, black

MHT1-200-WH

200

MHT1-C/R-WH
ZASLEPKA KONICOWA,
PRAWA, BIAtA
end cup, right, white

SZYNA TROJFAZOWA 2M, BIALA

3-circuits track 2m, white

MHT1-300-BK

300

MHT1-1-BK
EACZNIK WEWNETRZNY, CZARNY

internal connector, black

SZYNA TROJFAZOWA 3M, CZARNA

3-circuits track 3m, black

644

MHT1-300-WH

300

MHT1-I-WH
EACZNIK WEWNETRZNY, BIALY

internal connector, white

SZYNA TROJFAZOWA 3M, BIAtA

3-circuits track 3m, white

MHT1-IL-BK
tACZNIK PROSTY
ZASILAJACY, CZARNY
straight connector,
power supply, black
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il

MHT1-IL-WH
tACZNIK PROSTY
ZASILAJACY, BIALY
straight connector,
power supply, white

MHT1-KIT-BK
ZAWIESZENIE LINKOWE
Z REGULACJA 2M, CZARNE
cable suspension
adjustable 20m, black

MHT1-P15-BK
ZAWIESIE LINKOWE 1,5M, CZARNE,
Z REGULACJA BEZ UCHWYTU
cable sling 1,5m, black,
with adjustment without bracket

41
50‘

1500

MHT1-KIT-WH
ZAWIESZENIE LINKOWE
Z REGULACJA 2M, BIALE
cable suspension
adjustable 20m, white

MHT1-P15-WH
ZAWIESIE LINKOWE 1,5M, BIALE,
Z REGULACJA BEZ UCHWYTU
cable sling 1,5m, white,
with adjustment without bracket

50‘

1500

MHT1-L/L-BK
LACZNIK L, LEWY, CZARNY

,L” connector, left, black

MHT1-P30-BK
ZAWIESIE LINKOWE 3M, CZARNE,
Z REGULACJA BEZ UCHWYTU
cable sling 3m, black,
with adjustment without bracket

41

o/

3000

MHT1-L/L-WH
tACZNIK L, LEWY, BIALY

,L” connector, left, white

MHT1-P30-WH
ZAWIESIE LINKOWE 3M, BIALE,
Z REGULACJA BEZ UCHWYTU
cable sling 3m, white,
with adjustment without bracket

41
50‘

3000

MHT1-L/R-BK
EACZNIK L, PRAWY, CZARNY

,L” connector, right, black

MHTT1-P50-BK
ZAWIESIE LINKOWE 5M, CZARNE,
Z REGULACJA BEZ UCHWYTU
cable sling5m, black,
with adjustment without bracket

5000

MHT1-L/R-WH
tACZNIK L, PRAWY, BIALY

,L” connector, right, white

MHT1-P50-WH
ZAWIESIE LINKOWE 5M, BIAtE,
Z REGULACJA BEZ UCHWYTU
cable sling 5m, white,
with adjustment without bracket

5000

MHT1-N-BK
ZASLEPKA MASKUJACA
DO SZYNY, CZARNA

cover cap for track, black

MHT1-P1-BK

UCHWYT DO SZYN, KROTKI, CZARNY

track bracket, short, black

MHT1-P1-WH
UCHWYT DO SZYN, KROTKI, BIALY

track bracket, short, white

= MHTT-N-WH . )
o ZASLEPKA MASKUJACA MHT1-P2-BK
\ DO SZYNY, BIAtA UCHWYT DO SZYN, DtUGI, CZARNY

' cover cap for track, white track bracket, long, black
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MHT1-P2-WH
UCHWYT DO SZYN, DLUGI, BIAELY

track bracket, long, white

MHT1-T/L-BK
EACZNIK ,T” LEWY, CZARNY

,L” connector, left, black

MHTT1-T / L-WH
LACZNIK ,T" LEWY, BIALY

,L” connector, left white

MHT1-T/R-BK
EACZNIK ,T” PRAWY, CZARNY

,L” connector, right, black

il

MHT1-T/R-WH
tACZNIK ,T” PRAWY, BIALY

,L" connector, right, white

MHT1-X-BK
EACZNIK X", CZARNY

X" connector, black

MHT1-X-WH
FACZNIK , X", BIAEY

X" connector, white
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LAMPY WPUSTOWE

recessed lights

#ERADOSTEPNOSC]

#eraofaccessibility
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HALO
H0124

H0125

HALO

H0126

H0127

=g

=g

LED
int(w)

W

w

LED
int(W)

gw

gw

23,5

: m ¢
230V 590Im  3000K 90 [P20

230V 500m  3000K 90 IP20

s N
2,5
T
10 9
25
: =

230V 715m  3000K 90 1P20
230V 715m  3000K 90 P20

36°
36°

& §ﬁ3 JES,
045mm v Vv
p4mm v

Q"m IES
v v
v v

HALO

H0128

HO129

HALO

H0130
HO131

=g

=g

LED

6W

6w

LED
int(w)

gw
gw

d

230V

230V

b

230V
230V

500Im

500Im

743Im

743Im

3000K

3000K

3000K
3000K

CRI

90

90

8,5

CRI

90
90

@6

-

min 1,5
23,5
A
P20 36°
IP20 36°
A
Q)8,5 \

25,5

|P20
[P20

Eﬁa IES
v v
v v

L

36°
36°

0 75mm
0 75mm

v v
v v
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HT180 DIM 6W  TRIAC
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HM180 2L ¥ o 20 som so0k 95 k0 4 VOV
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]
--I --

q Lo ~a
a - ~ .
[ A——
. .
— & voouurr
- ‘T . —
iy 1! |. f HT180 ON/OFF 12w
) ‘ = i | > | HTI80DIM 12w TRIAC
//7,9
11,2 l--———]
i | L
‘5,5
0s 4 - w
OOO0)"
/sa
- 16,6
. :]
|7
75 ! !
10,1 6,9
>
- . & voouuer = n LB
@ MODUL N & wiso4l XM ow  20v goom 3000k 95 kw4 VOV
H180.01 ~ [WH]  LEDMODULEHMIS02L  88x46mm
H180.02 [ WH]  LEDMODULEHMIS02L ~ 103¢70mm
H18005 [ WH]  LEDMODULEHMIB02L  86x50mm
H180.06 [ WH]|  LEDMODULEHMIS02L  101x72mm
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--.-4'—- """“--
e i
7
/ ) U . o
54

17,8

‘- ]
am W

& voouusr v & MODULAR v &

H180.03 [WH ] LEDMODULEHMIB0 4L  170xd6mm H180.07

[WH] LEDMODULE HM180 4L  170x50mm
H180.04 [[WH ] LEDMODULEHM180 4L  187x70mm H180.08 [[WH ] LEDMODULE HM180 4L  186x74mm
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@RUBIO w L et A e Qe == @RUBIO woob o A
H0132 [wh] 10w 23V 600 3000k 90 P20 45 0m vV H0133 Il v 20 soom 3000k 90 20 452 0750om vV VO
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662

W

X-LINE

HT134 ON/OFF —
HT134DIM  TRIAC
HT135 ON/OFF —
HT135DIM  TRIAC

3,5

6,8

X-LINE Wb o
H0134 4w 230V 280m 3000k 90
H0135 SW 230V 350im  3000K 90

49

L
3,5\

4,9

LS P e

P20 36° ga2nm V'V

IP20 3 4545mm vV V0
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W

X-LINE @
HT136 ON/OFF — X-LINE

HT136 DIM  TRIAC HT138 ON/OFF

HT137 ON/OFF  —
HT138 DIM  TRIAC
HT137DIM  TRIAC

3,5
3,5 . 3
3 AN AN
12,5 6,9 24
20000000000 O
X-LINE wo @ A e JE == @
"""" . b A& 5p
HO136 BW 230V s60lm 3000k 90 P20 36° 1o0emm VU V7 X-LINE 2 b = S N R
HO13T oW B0V T00m 000K 90 PO 3 eaedmm ¥ HO138 15W 230V 1050m 300K 90 P20 36° 23526mm v V7
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@ SPILIO

3

SPILIO
HM190

HM190

HT190 ON/OFF —
HT190DIM  TRIAC

10w

10w

CRI

800im  3000K 90

800im  4000K 90

1P20

1P20

>
<
<SG

36°

36°
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8,4

74,2

74 -
e

74
@ sewo

H190.01 [ wH]
H190.02 [ wH ]
H190.03 [ wH ]
H190.04 [ WH |

668

a/

LED MODULE HM130
LED MODULE HM130
LED MODULE HM190

LED MODULE HM190

15x75mm

75x75mm

SPILIO

H190.05

H190.06

74

[WH]  2xLEDMODULEHMI90 164xT7mm

[WH]  2xLEDMODULEHMI190 165x77mm
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( Y |
y /
P c e s @ Qo = Y
HO139  [wH] fow 230V Gl4m 3000k 90 P20 24°  OTOmm V' V7 oo M tow 2300 eum o 00k %0 P 24 OTOm o VTV
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IP65

AQUA v ¢ 4 -+ @

H0045 GUS3*  35W 230V IPB5 Q70mm v
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9cm
,
ARYA FIXED & b @ A & g o=
H0096 [Wh] 8W 230v 610m 3000k 90 P20 35 TRUAC 080mm v V7
HO097 I3 v 230v 6iom 3000k 90 P20 35°  TRIAC 080mm v V7

i

ARYA TILTED I s A & g =
H0099 m 8W 230y 610m 3000k 90 IP20 35°  TRIAC 08mm v~ v

ARYA SQUARE = ) s A 4 P o=
H0100 @ 8W 230V 610Im 3000K 90 P20 35° TRIAC  0100mm v
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P54

7,5
/ W[
28,5
BELLATRIX BATH
HO113
HO114

676

=

[WH ]  LED MODULE HO112

I8  tovoute Ho2

b

230V
230V

IP54
IP54

A
60°  TRIAC
60°  TRIAC

&

0 77mm

9
——
: 2,5
210,5
BELLATRIX TILTED
HO117
HO118

-

[ WH ] LEDMODULE HO112
I8 0 vooute Hoi2

b

230V
230V

IP20
[P20

A
60°
60°

S

TRIAC @ 90mm
TRIAC  090mm
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IP65

CYKLOP b ca A & R =
H0094 [wi] 12w 230V 900lm 3000k 90  IP65  38°  TRAC 080mm v V7

H0095 IEl 2w 20V 900m 3000k 90 P65 38°  TRIAC B80mm vV

S

*4000K for order 679




DEEP

H0069
HO111

[ |
bk |

a/

Gu10
Gu10

9

50w
50w

28,2

b

230V
230V

IP20
IP20

0PT.
OPT.

0 78mm
0 78mm

P
v
v
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9,5cm

FINE T g 4k & P

H0038 GUS3*  50W 230V P20 OPT. 082mm Vv

9,5cm
N
FINE v o2k & Bp
HOO39 [wW] GUIO 50w 230V IP20  OPT. Q82mm v~
Hoo40 [IBMI]  6US3* 50W 230V P20 OPT. 08mm v~
HO041 GUS3*  50W 230V P20 OPT. 082m v

* GU5,3 wymaga zastosowania zasilacza 12V
Moiliwos¢ zastosowania oprawki GU10 230V (bez zasilacza)
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RHO106/RHO107 RHO106/RHO107
BLACK WHITE

Co €9

HO106 + RHO106/RHO107 HO107 + RHO106/RH0O107

GALEXO b @ & A
H0106 [wh ] 230V 572m 3000k 90 P20 38> OTsmm v V7
Ho107 [ BK | 230V 572m 3000K 90 P20 38°  OT5mm 7

RHO106/H0107 [ WH |
rHo106/H0107  [ES




29
HIDEN o
H0109 [wi] 10w
HO110 B o

h

230V
230V

900Im  3000K
900Im  3000K

CRD

90
90

P32
P32

/A
38°
38°

P32
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HIT T g 4 4 3p

HO080  [wH] GUIO  50W 230V IP20  OPT. 100mmx100mm v
Hooso  [EZ§ cuio  soW 230V IP20 OPT.  100mmx100mm

8,5

HIT = <+ 3P

HOO81  [wH] GUIO  2x50W 230V IP20  OPT. 195mmx100mm Vv
Hoost 3 U0 2x50W 230V P20 OPT.  195mmx100mm v/
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115cm

Tk
Q
18,5cm

18,5cm

MATRIX v g 4 -4 p

Hooss 3 cuio  sow 230V P20 OPT.  170mmX170mm v~
HOOS9  [wh] GUIO  50W 230V P20 OPT. 170mmX170mm Vv~

i}
11,5cm

34,5cm

MATRIX v g 4 & 3p

Hoo49  [JEZ ARTTGUIO 2x50W 230V P20 OPT.  330mmX170mm v/
HOOB0  [wH | ARTITGUIO 2x50W 230V IP20  OPT.  330mmX170mm v~

691



PLAZMA I
HOO8  [wh] 13w 230V 572m  3000K
hooss  IEW 230V 572im 300K




17,7 cm il 3500 33 cm

55cm
SHINEMAKER w4 o A
HO119 @ 15W v 230V 1327lm 3000K 90+ P20 36°
HO0120 m 15W v~ 230V 1327lm 3000K 90+ P20 36°
HONEYCOMB
RNGGod [

*4000K for order
695




SIGNAL v g 4k &

Hoos4  [wh] GUIO 50w 230V P20 OPT.  082mm
hooss [ cuio  sow  280v P20 OPT.  082mm

17

SIGNAL v g kb &

Ho083  [wh] GUI0  2x50W 230V IP20  OPT.  2x082mm
Hoos [} cuo  2xsow 230V P20 0P 2x082mm
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IP54
~.’
8 cm /
4,2 cm
"~
8cm
8cm
TIME =k &
HOO73 [Wh] 2w 230V 160lm 3000k 80  IP54 0B5mm v/
H0074 [wi] 2w 23V 160lm 3000K 80  IP54 Q65mm
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2

3,6cm

4,7 cm

YUCAFIXED %} Rl AN -

o3 M W asv gsom 3000 80 P20 45 pdonm

3,6 cm
4,7 cm
YUCA <>
ROUNDTILTED 2 an A ® P o=
HO104 [ Wh| 3W 230V 250m 3000k 80 IP20 45°  045mm v
Hoos  JECE W 230v  250m 000K 80 P20 45°  Q4Enm V7
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LAMPY SUFITOWE

surface mounted

#ERADOSTEPNOSC]

#eraofaccessibility
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)

FIX o
C0256 [wi] o
£0257 & o

b

230V
230V

500Im
500Im

3000K
3000K

CRI

90
90

IP20
IP20

50°
50°

< L&)
RN

W

FLEX L
s W
£0259 o R

b

230V
230V

3500Im
1700Im

3000K
3000K

CRI

90
90

IP20
IP20

45°
45°

< &
AN

m
]
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2,5 A
S
[ )64
l //3,8
1 13,7 120
o5 )
[ |64
L //3,8
160
N
HALO I c A P e
coz45 [wi] ow 28V s04m 3000k 90 k20 % V0V gy
00246 El ov 20w 5%4m 300k 90 P20 % VOV
7,5
\\6,4
17 : 13,8
180
9
23,5
RX o e A RE =
@ £0260 Kl v 230v 3000m 3000k 90 ;0 4se w0 VOV
>,
HALO w ) Rl A RE == 00261 Il ow  280v 300m so00k %0 o 480000 VOV
c0241 [wi] 5w 23V s%0m 3000k 90 P20 3% VOV 00262 Il  sow  230v seoom 3000k 90 20 4804000 VOV
£0248 Il w20 s%m 3000k 9% P20 36 vV
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20,6

8,5

& 3

N
VECTOR w b c A RE == VECTOR w L cn A s
C0265 [we] tow 230V 6l4m 3000k %0 P 2w vV V C0267 [wi] tow 230V G4m 3000k %0 k0w VOV
C0266 Bl o 20 gem 30k %0 po 2w vV V C0268 El ov 20 eum sk %0 ko o VOV
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X-LINE

C0251
C0252

[ |
[ |

6,2

LED
int(w)

SW
10w

230V
230V

350Im
700Im

3000K
3000K

8,1

CRI

90
90

v v
v v

VY RN AN AN S

40,2

70X Y0 T A T A A A T
=

X-LINE w ) cRl A G =
(0253 [wi] ew 230V seom 3000k 90 P03 VOV
C0z54 [wi] 14w 230V g9goim 3000k 90 P20 3% VvV
€0255 [wi] 20w 230V 1400m 3000k 90 P20 w vV
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714

LEUS

€0263
C0264

LED
int(w)

10w
10w

20,6

b

230V
230V

550Im
550Im

3000K
3000K

90
90

IP20
IP20

Y

24°
24°

v v
v v

10 cm
N
10 cm 90° |
)
, =
350°
ARTU W . &

£0106 [wi] 15W 230V 1000lm 3000k 80 P20 90° VvV~
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21 cm

a/

BARRO gk
COM3 [ WH] GUID  2x50W 230V P20 OPT.
cons [ cuio  2xsow 230y P20 OPT.

< &

BARRO v 2 4k
0036 [WH] GUIO  50W 230V IP20  OPT.
cooss W cuio  sow  230v P20 OPT.

AN
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g

BASICROUND ' d

0067  [wh] GUIO  sOW 230V IP20  OPT.
cooss I cuio  sow  20v P20 OPT.

12,5

BASICROUND % d

£0085 [wh] ocuio 2xsow 230v P20 0T V7

£0086 I3 oo oxsow 230v 0 O V7
718

12,5

9,5

BASICSQUARE = 2 % S
£0070 [wi] GUIO 50w 230V P20 OPT. V7
coon I3 cvo  sow  280v P20 O V7

BASICSQUARE = 2 4

£0088 [wh] GUIO  2x50W 230V P20 Ol vV
£0089 I3 v 2xsow 230V P20 OPT. VvV
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0128

LED lz I R A IES
CHARON int(w) 8 JES
€0201 [wh] 1ow 2%V 105m 3000k 90 g5 30°  TRC vV V7
C0208 I8 v 230v 056 ook %0 pes 300 TG VT V0

IP65
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10cm
N/
7cm
CHIP ® w b = A P

0163 [ BK | 8W 230V 920m 4000K 80  IP20  40°

723




“'Hh
A

m”mﬂw!ﬂw
1 [[iLas

6,5cm
<« >
/—\ A
I 155cm
Y
14,5cm

a/
HI )

"6 @ ‘l

DOT
0123 [ WW] GUIO 50w 230V P20 OPT.

cors7 R ocuio  sow  230v P20 OPT. \/
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=
N
i
i

g

28

FORM

>

0215  [wh] GUIO 50w
cozic @ cuio  sow
co217  [ISEY Gul0 50w

d

230V
230V
230V

IP65 OPT
IP65 OPT
IP65 OPT.

L
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IP65



|

bt ML

! | m

| KODAK LB

i C0134 [wi] 8w

e : £0203 &3 o
i

0l i

KODAK e

C0135 [wi] 8w

£0204 B3 v

210

: o
230V 704m 3000K 90 P44
230V 704m 3000K 90 P44

P44

L=
" v v
" v v

2108

: -
230V 704m 3000K 90 P44
230V 704im 3000K 90 P44

90°
90°

>
AR
RN
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LINEAR ®w = b cn A [P =
0124 @ 18W v 230V 1300im  3000K/4000K 80 P20 100° -_— v v
€0124D @ 18W v 230V 1300im  3000K/4000K 80 P20 100° TRIAC v
€0190 m 18W v~ 230V 1300im  3000K/4000K 80 P20 100° J— v v
€0190D m 18W v 230V 1300im  3000K/4000K 80 P20 100° TRIAC v
1135 63

S >
LINEAR w o b - A TR
€0125 IE' 36W v~ 230V 2700im  3000K/4000K 80 P20 100° J— v v
C0125D IE' 36W v~ 230V 2700lm  3000K/4000K 80 P20 100° TRIAC v
C0175 m 36W v~ 230V 2700im  3000K/4000K 80 P20 100° -_— v v
C0175D m 36W v~ 230V 2700lm  3000K/4000K 80 P20 100° TRIAC v
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e —

CO153 + CO153 + CO153 +
RC0O153/C0154 RC0O153/C0154 RC0153/C0154
BLACK GOLD WHITE

15

26

CO154 + CO154 + CO154 +
RCO153,/C0154 RCO153,/C0154 RCO153,/C0154

BLACK GOLD WHITE
RCO153,/C0154 RCO153,/C0154 RC0153,/C0154

BLACK GOLD WHITE

LONG ®owe b aw A L
C0153 [Wi] W 230V  52m 3000k 80 P20 35° v
C0154 El v v 2w s2m 3000k 80 P20 350 vV

RC0153/C0154 [ WH |
reos3coss E ©

rReo153/c0154 [N &
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i
i

o YT

L W e -~--_;,~,~.;,I|w;,

10 cm

i
UL LA

HeS)

PETROUND % d

coisz [ cuio  sow  280v P20 P
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P54

1 M |
AR L]

8,5cm
7,3 cm
PLAZMA e A 55 =
C0151 @ 13W v~ 230V 572m 3000k 90 P54 20° —_— v v
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/]
L/

/]
/]
| /]

b/
Va

N

R

ROUNDY
00214

LED
int(W)

36W

4
INC

v

b

230V

3852Im  4000K

90+

[P54

105°

TRIAC

v v




T

SHINEMAKER
60209 [(wh ]
£0210 [ BK |
HONEYCOMB

RNGGOLD [

*4000K for order

LED
int(w)

15W
15W

67
|22
: 1 350
205 —
90° 17
@55
INC ’7 Rl

v© 230V 1327m 3000k 90+  IP20
v© 230V 1327m 3000K 90+  IP20

12,1

S
36°  TRIAC
36°  TRIAC

NENENENIC

\.
v v
v v
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RCO155/C0156 RCO155/C0156 RC0155/C0156
WHITE BLACK GOLD

TUB wo b ()

£0155 [Wwh] 7w 230V  572m 3000K 80  IP20  35°

co211 IE3 v 20y 52m 30006 80 P20 35°

RCO155/C0156 [ WH |
reo155/c0156 [
RC0155/0156  [IEC

RCO155/C0156 RCO155/C0156
WHITE BLACK

TUB b wm O A
C0156 @ 230V 572lm  3000K 80 [P20 35°
00212 m 230V 572Im  3000K 80 [P20 35°

RC0155/C0156 [ WH |
rco155/c0156 [N
RCO155/C0156 [




CONTACT



Piotr Wisniowski
+48 666 035 240
piotr.wisniowski@max-light.com
Lubelskie, Matopolskie, Podkarpackie,
Podlaskie, Slgskie, Swietokrzyskie, Wielkopolskie

Karol Gruszka
+48 570 190 480
karol.gruszka@max-light.com
Dolno$lgskie, tédzkie, Mazowieckie, Opolskie

Karolina Maniek

+48 660 545 612
karolina.maniek@max-light.com
Lubuskie, Kujawsko-Pomorskie,

Zachodnio-Pomorskie, Pomorskie, Warmirisko-Mazurskie

Zuzanna Dziadowiec
+48 536 817 665

zuzanna.dziadowiec@max-light.com

Karol Gruszka
+48 570 190 480

karol.gruszka@max-light.com

Piotr Wisniowski
Export Sales Manager
+48 666 035 240
piotr.wisniowski@max-light.com
Romania, Lithuania, Latvia, Estonia,

Belgium, Netherlands, France, Germany

Tamas Pinter
Sales Executive

+36 30 601 06 06

tamas.pinter@maxfliz.pl

Hungary, Slovakia, Spain

Karolina Maniek
+48 660 545 612

Biuro | Office

+48 12 21 12 164
+48 12 21 12 124

zamowienia.home@maxfliz.pl

orders.maxlight@maxfliz.pl

Jacek Koperski
+48 12 21 12 165
reklamacje@max-light.com









